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Zapisnik tretjega dne zborovanja 
PETA SEJA 

dne 15. maja 1929 dopoldne. 
Predsednik Cainkar otvori sejo ob osmih. 
Poverilni odbor poroča, da so navzoči vsi Člani konvencije, 

to je 281. Za reditelja sta imenovana brata Bric fri Zornik. 
Citan je zapisnik tretje seje in sprejet s popravkom, nato 

pa čitan zapisnik četrte seje in sprejet s popravkom. 
Delegat od it. 118 pravi, da bi opozorili "Radnika," naj piše 

lesnico o konvenciji. Vprašuje, ali naj čita iz "Radnika" spise. 
Brst Terčelj je mnenja, naj bi jih pustili pisati, kar hočejo. Na-
čin kot oni pišejo, je njih način reševanja. Delegat od št. 477 
začne govoriti o politiki, pa ga predsednik ustavi. Predsednik 
hoče, da konvencija gre preko vsega tega. 

Sledi čitanje brzojavnih in pismenih pozdravov konvenciji. 
Brzojavni pozdravi so dospeli od društev št. 5, 268, 627, 116, 299, 
328, 85, 594 in od direktorija Slovenskega delavskega doma v 
Clevelandu. Pisma s pozdravi pa so prišla od društev št. 59, 7, 
297, 64, 84, 1, 147, 14, 117, 01, od pevskega zbora "Naprej" v 
Milvvaukeeju in od Justina Zajca, člana društva št. 131. 

Konvencija vzame pozdrave na znanja 
Brat Anton Hrast od št. 131 predlaga, da pridejo v zapisnik 

samo številke društev, katera pošiljajo pozdrave. Enakega mne-
nja je brat Spoljar od št. 121. Delegat društva št. 268 meni, 
da je prav, ko društva od zunaj pokažejo toliko zanimanja in da 
čustvo, katerega izkažejo do jednote in kcnvencije tudi obdrži-
mo z dobrin) delom. Predlog brata Alesha, da bi tajnik kon-
venciji samo prečital odkod so poslani pozdravi, je sprejet. 

Sestra Omahne od št 192 predlaga glede poverilnega odbo-
ra, naj sam zase opravlja delo v drugi sobi, kar bo olajšalo potek 
konvencije. Delegat od društva št. 121 podpira predlog. Delegat 
od št. 477 ugovarja, češ naj bi vsak delegat vedel, kako potekajo 
glasovi: "Zakaj poverilni odbor hoče v drugo sobo. Jaz hočem 
vedeti, kaj dela." 

Delegat od št. 80 stavi k predlogu dodatek, naj se poverilni 
odbor vedno takoj vrne v dvorano, kakor hitro prešteje glasov-
nice. Delegat od št. 21 pojasnjuje, da nezaupnost ni potrebna, 
saj konvencija lahko izvoli druge. Tudi delegat od št. 518 je 
mnenja, naj goverilni odbor šteje glasovnice v kakšnem kotu zase. 
Predlog je sprejet s 132 glasovi. 

Delegat od št 1 zahteva pravičnost predsednika. Pravi, da 
je dvigal svojo številko in predsednik mu je prikimal. Brat Olip 

i>ngjiS!rae g veHl 
skupina svojega čuvaja pri Štetju, Uko da ne bo sumničenja. 
Delegat od št 8 pa priporoča, naj bi poverilnemu odboru dodali 
nekaj članov, tako da bi delo šlo hitreje od rok. Brat Malgai 
se zoperstavi očitkom, rekoč: "Ce ne zaupate našemu odboru, 
si pa izvolite druge." Delegat od št. 559 zahteva, da se nadaljuje 
dnevni red. Ko delegat od št. 567 izjsvi, da je premalo pažnje 
posvečene priglašenim govornikom od njegove strani dvorane, 
predlaga brat ZorkO, naj bi se sedeži po dvorani razdelili v dve 
skupini vrst, Uko da bi bil za ppdpredaednika boljši pregled. 
Od št. 518 se izjavi brat KoUr, če nimsmo zaupanja do poveril-
nega odbora, da izvolimo drugega. 

Otvorjena je nominacija za volitve v odbor za resolucije. 
Predlagani so: Bratje Kastelec, Medvešek, Rimac, Alesh, Garden, 
Lokar, Zaje (Milwaukee), Batf>ič, Podboj, Albert Hrast, KoUr, 
Frank Vidmar, Klopčič, Sepich, Anzelc, Laurich, sestra Omahne, 
bratje Beniger, Godina, Lekshe, Stonich, Pechnik, Pleshe,- sestri 
Jurečič in Močnik. 

Nominacijo sprejmejo: Bratje Kastelec, Rimac, Garden, 
I/)kar, Zaje, Barbic, Albert Hrast, KoUr, Frsnk Vidmsr, Klop-
cic, Sepich, sestra Omahne, braU Zornik in Stonich. Vršijo se 
volitve in po pobranih glasovnicah se poverilni odbor odstrani. 

Delegat od št. 257 opozarja podpredsednika, naj bolj paziU 
na prijave govornikov. 

Po mnenju delegatinje od št. 1Q2. naj bi se že U teden de-
legacija! AaU slikati ter naj M odločHf takoj, ko je'lepo vreme in 
Uko da delegatje lahko dobijo slike ipred povrstkom, predlaga 
brat Alesh, naj bi se delegacija fottgtafirela v soboto, predno 
bi odšli na buse za vflfcnjo po mestu. Tudi predsednik Cainkar 
misli, da ja umestno Uko, a ne pozabiti, da bo sama pripravs 
za slikanje vzela kakšni dve uri. Brat Zavertnik od št. 559 pred-
laga, naj bi se slikali v nedeljo Ur se zsto zbrali od devetih do-
poldne. Brat Rupnik od št. 58 predlaga, da predsednik imenuje 
delegaU, ki bodo pripravili vsa potrebno. Delegstinja od št 258 
misli, da je najboljše, če bi se pripravili za stvar v soboto popol-
dne, kajti v nedeljo bi morali na delegaU preveč čakati. Sprejet 
je predlog, da predsednik imenuje člsne, ki priprsvijo vse po-
trebno za slikanje. Predsednik imenuje brsU M. J. Turks in 
Alesha Ur sestro Jurečič. 

Delegat Snoy od št. 13 predlaga izvolitev odbora, ki bo pre-
sedal poslovanje jednotinega odbora Ukom zadnjih Štirih let. 
Predsednik mu pojasni, ds imamo prej še Izvoliti odbor za plače, 
kot je predpisano na vsporedu. Drugače je treba dotično točko 
preskočiti. Ugovora ni. da bi Uga ne storili. Brat Shragel 
misli, da je Uk odbor zelo potreben, ker nekaUri odborniki niso 
zadovoljni s poročili, ki so jim bila v tisku cenzurirana. Njegov 
• zadevni predlog za isvoliUv pet članov je podprt. Delegat Za-

vertnik od št 567 izjavlja, da eU bili samo dve poročili cenzuri-
rani, zato se mu ne zdi dovolj važno, da bi izvolili poseben odbor, 
ker stvar Uhko reši odbor za pritožbe. Tozadevni predlog dobi 
podporo. Delegat od št. 58 pravi, da je konvencija dovolj visoka 
"vtorlteU, da sme pregledati delo za preUkla štiri leU Ce se 
je komu dcUla krivica v glavnem odboru, bo na U način dobil 
adoščenje. Tega mnenja je tudi delegat od št 118. Obratno 

delegat od št 121 misli, ds tak odbor ni potreben, ker ie obstoji 
"dbor za pritožbe. Po zaključeni debati še govori delegat dru-
*tva št 181, ki podpira predlog sa izvolitev odbora, kajti odbor 
*s pritožbe ima itak dovolj dela. SUvljena so vprašanja glede 
["Mlovaaje odbora sa poročila, na katera predsednik In brat 
»hragal, ki je sUvll predlog. pojaaniU. da odbor ne bo pregledo-
val vsega poslovanja, temveč aamo poročil«. Delegat od št. 118 
"e izjavi po tem pojasnilu drugače, namreč, da je mislil, da bo U 
»dbor pregledal glade poslovanja, sa poročila sama pa da se 
ne zanima. Tak odbor bi moral pregledati tudi račune, če trebi. 

([»!>• aa t. •tr«»»M 

Vttti t k o m i e i j t 
Novi odbor za pravila. Zborova-

nja sds i kov In razne razprave 
ter sklepi.—Delegacija obisku-
je prireditve. 

Na aedmi seji v ČetrUk prod-
poldne so bile volitve novega od-
seka sa pravila. Izvoljeni so bi-
li: Frank Zaje (Chicago), Fred 
J. Vider, Frank Aleš, Ludvik 
Medvešek in Otto Tekauc. Odaek 
je šel takoj na delo. 

Vai konvenčni odseki ao bili 
vea dan na delu. 

Takoj po otvoritvi sedme so-
je je več delegatov zahtevalo, 
naj se konvencija loti reševanja 
nalog, ki so ji dane in naj se ne 
ponavljajo predlogi in nasveti, 
ki so jih že povedali drugi dele-
gatje. Predsednik Cainkar je tu-
di opominjal zborovalce v tem 
smislu. 

VneU se je razprava, če na i 
konvencija zasliši delegaU gle-
de priporočil. Deiegatinja Jure-
čič je predlagala, naj vsi dele-
gatje po vrsti poročajo kaj so 
jim naložila društva. Njen pred-
log je bil odklonjen. 

Precej čass je trajala razpra-
va o izletniškem uradu jednoU. 
o katerem sta poročala John 0 -
lip in Jakob Zupančič, Poročilo 
je naredilo ugoden vtis na dele-
gate, le nekaj delegatov je ugo-
varjalo in zahtevalo, da se izlet-
niški urad odpravi. Končno je 
konvencija odobrila izletniški 
urad in sklenila, da urad prire-
ja izlete v sUro domovino pri-
hodnja štiri leU. Večina delegu-
tov je mnenja, da je izletniški 
urad dobre reklama za SNPJ. 

Sedma seja je potekaU dovolj 
mirno, konsternacija je pa pri-
šla proti koncu seje ,ko je Fr. 
Zaje od nadzornega odbora očl-
U1 predsedniku, da konvencijo 
zavlačuje-
_ r sredo zvečer so delegatje.z 
velikim številom čikaških roje-
kov vred, ki so prišli kljub plohi 
in nevihti, posetili Havličkovo 
dvorano in se imenitno zabavali, 
ko je dramski odsek kluba št. 1 
JSZ izvajal komedijo ."Pri be-
lem konjičku." Glsvni igralci 
(John Olip, Ana Mihelič, Louis 
Beniger, Dan J. Lotrich, Peter 
Bernik, Frances A. Vider, Katy 
Bernik in Filip Godina) so igra-
li zelo dobro in vzbujali dovolj 
smeha med gledalci. Posebno 0 -
lip ni bil še dolgo Uko razigran 
in "full gl devil." kot topot. 
' Dr. Kern je pojasnil, uredni-

štvu, da je bil -v vesUh s kon-
vencije v sredini številki napač-
no citiran glede debaU o štraj-
kih. On ni proti deUvskim uni-
jam, toda dotlčna debaU ae mu 
je zdela, kakor da zboruje de-
lavsks unija ali politična stran-
ka, ne pa podporna jednoU. 

V poročilu o predavanju s sli* 
kam! o Jugoslaviji je bila ti-
skovna pomoU, ki se glasi, ds 
je Olip pokazal 40 slik. Pravil-
no je 140 slik. 

Diktator pravi, da je država pr-
va, papež pa hoče, da je cerkev. 

Rim, 16. maja. — Papež Pij 
XI. je včeraj odgovorit Musso-
liniju na njegov govor v fašl-
stovski zbornici zadnji ponde-
ljek, ko je izjavil, da je država 
najvišja eblaet, kl lahko dovoli 
cerkvi, ds vzgaja mladino na 
verski podUgi v elemenUrnih 
šolah, toda v srednje in višje se 
cerkev ne sme vtikati. Papež 
je snoči odgovoril pred dijaki 
Mondragone kolegija, da cerkev 
se bo borila do skrajnosti sa svo-
jo, "od Boga ji podeljeno" pra-
vico do vzgajanja mladine v ka-
toliškem duhu. Dalje je papež 
pobijal Museollnijev princip, ds 
je država prva, rekoč, da posa-
meznik je prvi in družina. Kri-
tiziral je fašietovsko vzgojo v 
duhu miliUrizma in osvajanji. 
Namignil je, da še nI pozabil, 
ko je Mueealinl razpustil kato-
liške skavte. Papež je rekel, ds 
ideja osvajanja bi bila dobre, 
če bi šlo ia "dobro stvar" (nam-
reč za pokatoličanjenje vsoti 
ljudi, tode ideja države nad vee 
drugo al dobra etvar. 

Konvencija državne delavuke fe-
deracije. Predsednik A v mor 
apelira na organizacije, da 
podpirajo sUvkarje. 

Knozville, Tenn. — Zmaga 
tekstilnih sUvkarjev v Elisa-
bethtonu je najvažnejše vpraša 
nje prec ameriškim delavstvom, 
j^ dej si W, Aymon, predsednik 
državne delavskf federacije, v 
svojem otvoritvenem govoru na 
konvenciji. Ake tekstilci izvoju-
jejo zmago v tem mestu, bo od-
prta pot aa spiOftno organizira 
nje tekstilnih delavcev ns jugu 

Delegaeija je sklenile, ds se s 
posebnim vlakom odpelje v Eli-
zs bet h ton, kjer so v teku pri-
prave za pohod delegacije in tek-
stilnih sUvkarjev po mestnih u-
licah in okrog tovaren G-lanz-
stoff-Bemberg kompanije. V ta 
namen bo federacija najela dve 
najboljši godbi, Vi bodo koraka-
le na čelu pohoda. Namen mani-
festacije je, pojačiti bojeviti duh 
sUvkarjev, da te odnehajo od 
svojih zahUv, dokler ne doseže-
jo zmage. 

Aymon je tudi izjsvll, da bo 
federacija podvtfla akcijo na so-
diščiK, s katero bo skušala for-
sirati gofernerja Hortona, ds 
odpokliče državno milico iz EU-
zabethtona. Ako bo federacija u-
apela a svojo zahtevo ns sodišču, 
bo Uko ustvaril* precedent, ki 
bo igral veliko v|6go v sUvkovni 
situaciji na jugu. 

Večina aretacij, ki so bile hvr-
Šene v Elisabethtonu, je bilo med 
vojaki in častniki, ki so se v pi-
janosti »popadli kam i med seboj 

Aymon ja v Imenu državne 
deUvaka federacije Izdal spel nr 
strokovne organizacije v drugih 
državah, da pridejo sUvkarjeir 
na pomoč. Elizabethton je gla-
vno posorišče sUvke ns jugu. 
pravi v svojem apelu. Ako prido-
bimo to maslo, bo naše organi-
zatorično delo v drugih mestih 
olajšano. Poziv na bitko je izšel 
v Ellzabethtonu in vsa znamenj« 
kažejo, da bodo nasUle enske si-
tuacije v vseh osUlih tekstilnih 
središčih južnih držav. 

•f —mmmm~ 
Čepel ta na potu v Ameriko. 
Berlin, 16. maja. — "Graf 

Zeppelin" je danes zjutraj od-
plul proti Ameriki v južni smeri 
preko Azorskih otokov. Zrsčns 
plovbs bo trajals 65 do 70 ur in 
oepelin pride v New York v so-
boto zvečer ali najkasneje v ne-
deljo zjutraj. Na cepeHnu je 18 
potnikov in 80 mol posadke. 

Lokalna radarska aUvka. 
Benton, III. — Okrog 600 ru-

darjev je v sredo prenehslo i de-
lom v premogovniku Frsnklin 
County Mining Co., ker je rud-
niška uprava |>ostopale brezob-
zirno v slučajih nakUdanja sme-
tja med premogom. 

Danes zvečer spevoigra 

"Spominska 
ploiča" 

Danes (petek) zvečer 
ob oamih uprizori sociali-
stični pevski zbor "Sava" 
spevoigro v štirih deja-
njih in predigro "Spo-
minska plošča" v Havllč-
kovi dvorani. Podrob-
noeti glede nastopivših 
pevcev in pevk ter igral-
škrga oaobja so v pro-
gramski knjižici Petje 
•premija Koludrov or-
kester. Delegatje imajo 
proeto vstopnino; dele-
gataki znak je vgtopnica. 
Za druge je 76c. 

Pazite na program 

Str«|Mfll plini zada-
ilH l i s « v bolniinloi 

Število žrtev raate. Dr. Crlle» 
svetovno znani učenjak, je la-
stnik nesrečne bolnišnice. 

( leveland. O. — Do poldneva 
v ČetrUk je število mrtvih v 
bolnišnični katastrofi naraatlo 
na 117. Kakor vae kaže, bodo vsi 
prizadeti bolniki umrli. Štiri 
preiskave o vzroku eksplosije 
kemikalij v laboratoriju bolniš-
nice ao v teku. 

devetand, O. — Nenavadna 
nesreča, ki je zadela bolnišnico 
Cleveland Clinic v sredo, Je tir-
jala čez sto človeških žrtev. Ve-
činoma so bolniki, je pa tudi ne-
icaj zdravnikov in strežnic med 
mrtvimi. Nesrečs je prišla, ko so 
se užgali v laboratoriju filmi sa 
fotografiranje s Roentgenovimi 
žarki in slediU sU dve eksploaijt, 
ki sts razvili smrtonosns pline. 
Plini so se hitro rasširili po šti-
rinadstropnem poslopju fh za-
dušili vsakogar, ki jih Je vdihal. 
Med strašno agonijo so umirali 
bolniki v posteljah v stolih s ko-
lesi, kjerkoli so se nahsjall. Po-
moč je prišla Ukoj in Mreča Je 
bUa, da ao rešili dve tretjini lju-
di. V bolnišnici je bilo 860 bol-
nikov. 48 oneaveščenlh bolnikov 
so odpeljali v druge boln^niee 
in des noč so štlrjs umrli. V Če-
trUk zjutraj se je še »9 oseb 
borilo s smrtjo. 

Med reševanjem so se odigra-
vali pretreeljlvl prizori, ko so 
sdravnikl in pomočniki z maska-
mi na obrazih vlačili bolnlks, kl 
so jim umirali v rokah. Dr. Carl 
Helwig je našel medžrtvsmi svo-
jo Ženo, ki mu Je umrla v roksh. 

(Kavni lastnik bolnišnice je dr. 
George W. Crile, svetovno znani 

S T R M ČEV-
LJARSKIH DE-

LAVCEV TRAJA 
Na sUvkl Je dvanajst tlaoč de-

Is v cev. — IMketiranje tovaren 
ae vrši vsllc sodnljakl prepo-
vedi. 

Boston, Msaa. — Odpomočna 
organizacija je preUkli teden od-
prla zopet dve javni kuhinji, 
kjer se deli juha in druga hra-
na stavkuJoČim čevljarskim de-
Isvcem. Stavks traja že peti te-
den. Dvanajst tisoč delavcev je 
ns stavki v štirih mestih, Bo-
stonu, Chelseju, Maldenu in K-
tferettu. Trpljenje sUvkarjev 
je veliko, vendar so Še vedno trd-
ni in odločni in bodo vztrajali v 
boju ss svoje pravice do končne 
smsge. 

V 48 tovarnah je popolnoma u-
sUvljen obrat v ostalih ja na 
saposlenih le neznatno število 
sUvkokasov, Par tovaren noče 
niti sprejemati v delo sUvkoks-
sov, katere nabsvljajo rasne a-
genture. 
, Podjetniki so prišli na dan z 
novim nsčrtom, a katerim sku-
šajo oatrašiti sUvkarje, da bi ss 
podali nszaj ns delo. Groslti so 
pričeli, di bodo premestili svoje 
tovarne v druga mesU, ako se 
sUvkarJi ne vrnejo na delo pod 
sUriml pogoji. Njih grožnja je 
navadni buak — ja dejal'orga-
nizator HSrnest Henn — kajti če 
bodo tovarnarji skušali uresniči-
ti svojo« grožnjo, jim bomo sla« 
dili v druga mesta in tudi tam-
kaj priče)! organizirati delavce. 

Shoe Manufaeturing Ass'n. je 
na sodišču lfposlovals začasno 

5 S S S W s » r 2 4 $ IH 4a je pgoos* ži 
čni mehanizem I 

v-1 knjig tn Uor 
I j enaeMmfe l 
našel Je tudi preces transfuzije 
krvi, ki Je danes v rabi po vsem 
svstM in dokazal je vrednost ad-
renalin« kot medicine.'Dr. CrMe, 
ki je vodil reševalno aksljo, je 
silno potrt vsled katastrofe. 
Bolnišnica je bila ena najboljših 
in najmodernejše opremljenih v 
mestu. 

Pfizk^ RS^Zflf^ ^^l^tfll v 

an*riiUh_MMtriJah 
Mezde so nižje kot ao Mle pred 

petimi lati. 
mmmm* t 

WsshingUn, D. C, — Povpre-
čni letni zaitiužek Induatrijaln« 
delavke je danes nižji kot Je bil 
pred petimi leti. Take ao vssj 
izjavljali govorniki in akonomt 
na konvsncijl Narodne Ženske 
strokovne lige, ki Je pred krst 
kim zborovala v Um mestu. 

Poročilo glede mezd industri 
Jalnlh delavk je bilo aesUvljeno 
ns podlsgi obširne študije, ki je 
bils izvedena pod dirsMIJo lig« 
in njenih ekonomskih isvsden. 
cev. 

I/ets 1924 Je bila povprečna 
mezda delavke |14.flft, sedaj ps 
znaša le 918.76. V Uj dobi p« 
se je zvišala mezda delavcev z« 
par odstotkov, n poredno $ Um pa 
so poskočil« tudi eene tlvljen-
skim potrebščinam Ukot da niso 
industrijski delavci v splošnem 
nič ns boljšem. 

pridejo vsak dan na stražo okrog 
tovaren. Aretiranih j« bilo šs nad 
sto sUvksrjev radi plkatirsnja, 
toda le par. zaporni h kazni Je bilo 
izrečenih nad njimi rsdl pomsnj* 
kanja dokazov. 

En vzrok sa redke kasni Je su» 
marična metoda policije, kl are-
tira vsaksgs, ksUrega najde bli-
zu tovaren, kadar patrolira oko-
lico sUvkovnega posorlšča. Nskl 
dsn js naložila s sUvkarJi vred 
dvs sUvkokaza na patrolnl vor 
ter ju skuimo s drugimi odpelje 
la v Ječo. SUvkokaza sU bila 
Izpuščene ns prosto, ko Js prišel 
ponjs družbln odvetnik in Js aa 
nja položil varščino. 

flUvko Je napovedals Boot and 
Shoe VVorkers unljs, ki Je sedal 
podvsels korake, da |«relskusi 
sodnijsko prepoved proti pikati • 
ranju, ki Je bila Izdana ' proti 
sUvkarjem. 

r>ritpillfl rajoMklh 4*» 

Menator Wheeler zahteva, ds jih 
senat is* I MM. 

r ličen je mektžklk kriaieveev, 
Mežico Clty, 16, maja — 

Včeraj je biU Izdana odredba, 

VVsahlngUMi, D. C~-!>vanajst 
sUvkarjev Iz Gastonije, N. C., 
Je U dni dospelo v glavno mesto 
z nameaorft, ds nastopijo pred 
senatnim odsekom, ko prične s 
zasliševanjem glede dejavskih 
rszmsr v tekstilni InduitriJI v 
piedmonUkšm okraju. Q pri ho 
du sUvkarjev Je bil Ukoj obve 
ščen seastor Wheeler, ki Je ob 

| ljubil, da bo storil kolikor bo 
H ploh mogoče, da Jih senatni od 
sek sasllll bres odlašanja. 

Mkupiai sUvkarjev nsčeljuj« 
da se aretirajo vsi člani orgs-|(J|ir, H t m „ ^ ^ M#drUk 
Insaclje, ki pomaga katoliškim 
vstašem v državi Jalieeo. Ime-
na aretlraneev ne bodo objav-
ljena. Medtem odhajajo dne /-
no vojaški vlaki v rebelne kra-
je; do konca tega meesr* »m 
26,000 mož v akciji proti Uko-
zvanlm ki Sklicano Je 
bilo Izredno zasedanje kengre«« 
v svrho izključenja kakih 
(poslancev, ki so bHt U d e l r t r o . 
pri zadnji vojaški vaUjl. Drž«v-
na uprava v flinelojf je aapleni 
la za dvs milijona doUrjov 
vredmietl premoženje v a d l u l j e v 
revolte. Med temi Ja tudi po-
seetvo generale Kecoberja. ki se 
eenl n« 6125,000. 

rodne delavsk« oiiramb«. Zaallša 
nje se be tikalo rasdejanja glav 
nega stana sUvkarske organtsa 
cijs, zapornih kazni za sUvkar 
Je, postopanje oMastl v Gaato 
niji. ki ni stoHla ničesar, da b 
aretirala drhal, kl Je navalila ne 
sUvkarje, In delovna situacija 
ter življenske rszmsre delavcev 
v piedmonUki t«k«tilni indus 
triji. 

Ko Je senstor Whee4er vpra 
šal prediMMlnika McMahona. za 
kaj ni njegova organizacija ak-
tivna v sUvkl v G««tonla okra* 
ju, )4 slednji odvrnil, da se no. 
bo • puščal ¥ boj druge organi 
zaclje, dokler bo trajala sUvka 

DWrtiacl 
Sarajevt 

Iz bloka v Turkovem oknu 
mendc ne bo nič. Izgleda da 
je res jalov. Pojavili pa so tc 
novi bloki namreč v kuhinji. 
Kuharlee livrstno blokirajo de-
legatom mise s krofeljcl-popelci 
in s kranjskimi potleami. Živel 
sladki blok I — Delegat is Penne. • • • 

ReporUr, kl krade čas v dvo-
rani, je poročal svojemu skisa-
nemu listu, ds Je president 
konvencijo "bivši predsednik 
Jednote". Ta je pa lepa, bi re-
kel junak belega (ne rdečega) 
konjička. Vprašajmo reporter-
Ja, kdo je vendar sedanji pre6> 
sedaik. — Delegat elevelandske-
gg bloka. 

• • 
Tožba: Nesrečna numara tri-

najsti Pregnala me Je is sUre 
domovine in prignala v Ameri-
ko. Konvencijo smo sačsli tri-
naJsUga. Bil sem trinajsti kan-
didat na listi In propadel sem. 
To je že trikrat trinajst Ni-
msm več upanja, da bo še kaj. 
de bo treba Iti s trebuhom ia 
kruhom. — Nesrečni A. V. • •>- • 

Delegat Is Wsst Parka, O., 
dobro opazuje vse tri bloke. • • • 

Se en blok! Ker Je toliko svo-
boda sa bioks, smo usUnovlIl Ae 
snsga in sicer blok bratsko-s*-
sterake ljubezni med delegati In 
delegatinjami. Bratstvo In lju-
bezen sa goJIU v spodnjih pro-
storih. — L. M. 

• s s 
Olip. ki nas je vodil po 
IJi, črni gori, Besni, (v 

rajevu sa Je malo usUvil, da 
so mu hlače lafllkali v lopi na 
ulici), Zagrebu (n poOorenjščem, 
ga Ja zopet polomil, ko nas je 
pripeljal v Cerknico. Pokasal 
nam je Jezero s ribami brez vo-
de in farovške štalo — In to J« 
bila Cerknica, kl nikakor nI v 
Cerknici. Najlepše Je bilo v 
hotelu Union v Ljubljani, ki 
amo ga videli v spodnjih pro-
storih dvorane S. N. P. J. — V. 

• • • 
Beli konjiček je Itvrstno ska-

kal po odru in plesal na balkon. 
NI čuda, da dramski odsek Uko 
Mspevs, ko ima Ukega belčka v 
ŠUlici. In če Je konjiček Uko 
živ In skokovit kako more biti 
šele kobilice! — Delegat kali-
fornijskega bloka. 

• • • 
Brat Zsjc (čikaškl) poroša, 

da<jt vsak dan opoldne sesUnok 
delegsUv v prostorih Havličko* 
ve dvorane. Tam ima vsakd» 
beaedo, če noče oditi lačen. Tam 
lahko vsakdo kandidira Sa kes 
potice. 

Odbornik za sdružltev blokov 
reportira s Na šesti seji Js ps-
dd "sleda* hammer" na blok (v 
oknu). MedaJ sem še Jas Isgu-
bil upsnje. UUsnol — Bloki 
bodo razbiti, predno bodo zdru-
ženi, 

• • f 
Protestne noU: Niso samo 

konvenčnikl Is illrskobiatriške 
okolice navzoči, je tudi čez dve-
stofuntskl korenjak, prava krs^ 
ška korenina, kl mu Je Ukla ti-
b«lk« v H«ču na Pivki, na kon-
vencijo pr prihaja it kolorad-
skih hribov. _ B. M. 

• • • 

Neki klevetandski delegat In 
g|. odbornik pokorno Javlja re-
dakciji v objavo, da Je edini 
pravi prostor ta pHtožbe v gar-
derobi, predal št. 18. Dobrodo-
šli, pritožUrjir « • e 

lati del* g«t pokorna Javlja, 
da od Mrki "nema jo plača" ra 
zborov a m a Cemu se ne bi po-
služiti ribniške metode rasšlr-
janja *«n~ 

r e e e 
Upravni urad ae seli — na 

trotoer, ker v dotični urad sa 
ja nasuall odsek "ta nujna 
opravila." 



bloki rs-
l P « 

' te ravnali 
smo le svoj ii odborniki. Stol 

združenju delavnega ljudstva tista silna moč, ki jo ae mo-
rejo premagati peklenska vrata izkoriščevalcev delavne-
ga ljudstva. 

OPAZOVANJA 
Operacija sa družbi. Kaj pomaga ie tako zdravo in 

Veda, posebno praktična, zelo čvrsto seme, če pa nim« kam 
vpliva na socialno-ekonomski 
razvoj. Modema tehnika povspe-
Auje socialno revolucijo, ker po-
maga k dozorevanju in organi-
ziranju industrij. Vse to je res. 

Ni pa res, da je posamezna 
veda sama v stanu narediti kak 
večji socialni preobrat — ne t * » | 
liko časa, dokler človek, ki od- aferi se 
kriva'znanstvene resnice in jih pljuča, 
praktično izvaja, ne dobi znan-
stvene kontrole nad razmerami, 
ki oblikujejo njega in njegovo 
življenje. 

pognati korenin, ker so tla za-
nič? 

Najvažnejša je tista znanost, 
ki se peča z organizmom člove-
štva kot s celoto. Človeška 
družba kot celota mora biti prej 
prerojena in izboljšana kot pa 
posameznik. Šele v zdravi atmo-

lahko razdihajo zdrava 

.Evgenika, kontrola porodov, 
sterilizacija slabičev in drug«-
take reči so danes samo še obliži 
na telesu človeške družbe, ki si-

Vaemimo eno izmed naj mlaj- c e r hlade, toda permanentne od-
iih znanosti, ki je danes še malo pomoči ni. * 
znana in prezirana, ampak v 
bodočnosti utegne biti samqp|tf-
na in važna. To je evgenika: iz-
boljšanje človeškega rodu. 

Napaka evgenikov je, ker vi-
dijo samo individuje, posamez-
ne ljudi, ne vidijo pa razmer, 
iz katerih izhajajo posamezniki. 

Človek je kolektivno bitje. Ne 
more živeti sam in samo zase. 
Njegov napredek in njegova sre-
ča zavisi od drugih, ki tudi hre-
pene po sreči. Dokler se noče 
ali ne znt organizirati v ta na-

^ ^ men, da bo lahko kontroliral 
T o T i ^ r P 7 o f ^ 7 e X r t 8 V°i* razmere in » tem 
r i V n C , John« Honkina u- samega sebe ( S V O J O naturo), bo-Jennigs zJohn* Hopkms u- d o r a gl o d r v e l e preko 
ni verze, ki je dejal te n i j j _ ^ najslabejšega 
S f e t t ^ J ^ Ž S U i S - in kontrolirale 
dedovslnosti kolikor je environ- n J t K a 

menta ali razmer, v katerih živi. Človeška družba, znanstveno 
Evgenikl bi radi izbrali naj- organizirana, lahko iztrebi vse 

zdravejše in najženijalnejfte slabiče iz svojega socialnega te-
fante in dekleta ter jih poženili lesa; ne potrebuje jih. Slabiči 
z namenom, da bodo tudi otroci so njena bolezen. Toda družba 
zdravi in bistre pameti, pri tem se mora sama operirati. Clove-
pa pozabljajo na environment, v štvo, ki najbolj trpi, ^se mora katerem morajo otroci Živeti in 
rasti. Koi pomaga še teko iz-
brana in skrbno pripravljena 
Jed, če je pa želodec pokvarjen? 

samo ozdraviti. Drugi ga ne bo 
— ker tega drugega ni nikjer. 
2iva natura okoli njega in iz-
ven njega je zanj gluha in slepa. 

ZAPISNIK 9. BEDNE KONVENOME i N . P . J . 
/ (Nadaljevanje » 1. strani.) 

Brat Mahnich od št. 14 predlaga, naj bi se temu odboru dodal še 
član nadzornega odbora, kar olajšalo odborovo delo pri pregle-
dovanju, dočim delegat od it. 278 meni, da bi v odboru ne bil no-
ben član glavnega odbora. Brat Snoy predlaga, ds bi odbor 
pregledoval zlasti poslovanje glavnih uradnikov. Pregled pritožb 
ni tako važen kot pregled poslovanja. Podobno mnenje izrazi 
delegat od »t. 12. Brat Smrekar od št. 122 predlaga v ta odbor 
sedem članov In brat Bimac od št. 518, da konvencija izvoli ne-
p list renske tfudL je4Psnčn*>pre<W*a se o4fer za « £ 
ročlla sestoji iz pet članov. Na željo nekaterih delegatov je tudi 
pojasnjeno, da Ima te odbor polno moč preisk^anjaV* 

Sledi nominacija. Nominirani so: Sesti* Vuceli<?h, bratje 
Putz, Potokar, Stonlch, Nemec, Debevec, Spaček, Br^tkovič, Bo* 
hinc, Boltezar, Mikec, Britz, Zugelj, Miklič, Butorac, Kuhelj, 
Frank Zavertnik, Pucelj, Jerina, Kotar, Korbar, Popelar, Cvet-
kovič, Konte, Spoljar, Hrvatin, Grošelj, Klopčtč, John Mahnič 
Smrekar In Pleše. Sprejmejo pa: Sestra Vucelich, bratje Putz, 
Potokar, Stonich, Nemec, Debevec, Spaček, Bohinc, Zugel, MikHč„ 
Butorac, Kuhelj, Korbar, Smrekar in Konte. Med glasovanjem je 
podanih par pojasnil glede izvoljenih če bi bili že slučajno izvolje-
ni v druge odbore. "Ce bo izvoljen tak, ne bo v tem odboru in zato 
ni treba konfuzije," pravi brat Podboj. Ker «e delo poverilnega 
cilbora s tem pomnoži, brat Terčelj predlaga, naj predsednik za 
časno imenuje še pet člsnov v poverilni odbor, da pomagajo pri 
štetju glasov. Predlog je sprejet bret ugovora in predsednik ime-
niije sestro Omahne, brate Erznožnik, Spoljar, Frank Zavertnik 
in Vincent Pugelj. 

Brat Terčelj hoče pojasnjevati glede komunističnega bloty 
in imenuje brata Potokarja, ki je sprejel nominacijo, da tudi 
spada tja. Predsednik ga takoj prekine, a brat potokar sam se 
zgraža, da on nI tu kot član nikakega bloka, temveč Člhn S. N. P. 
J. "Ce mislite o kakšnem nepoštenju," pravi, "se vam pa takoj 
zahvalim za nominacijo." . Pojasnjevanje brsta Terčlja razburi 
par delegatov, ki hočejo odgovarjati. 

Brat Zaje predlaga, da se takoj preide na nominacijd za pla 
de. Nominirani so: bratje Konte, Pleshe, Bratkovič, Frank 
Zaitz (Chieago), Sular, Alesh, Hrvatin, Leksha, John Mahnich, 
Butja, Sedej, Potokar, Codina, Štefan, Turk, Pleshe, Tomšič, 
Perger. Bregar, Dsbevc, Beniger, Spsček, Junko, Cvetkovlč, Le-
sar, Hupnik, Laurich, Grum, Mahkovec, Medved. Fr*nk Bizjak, 
Louis Rupnik, Gostiša, Kotar. Grošelj, Jelenič, Joe Vidmar, se-|c*r 
strs Candon, bratje John Skufca, Gruden. VaiaaUnčič, Kučinlč, 
Vidrich, Uhernik, Družina, Unetich, Krmelj, Perovne, Pečnik, 
Strle, Anzelc, Anton Hrast, Alpner, sestra JureeiČ. bratje Mar 
golle, Geshel. Kaus. sestri Terčelj. Zgonc, bratje Jankovi*, John 
Turk. Koriič, Frank Bizjak, M i k J o h n Turti, Frank Zavert-
nik, sestra Vučalich in Medved. 

Nominacijo sprejmejo bratje Konte, Bratkovič, Sular, Hr 
vatlu. Leksha, Hutja, Bede j, Štefan Turk, PlSSbe, Smrekar, fler-
ger, Rregar, Beniger, Junko, Cvetkovil. Lesar, Hupnik, Laurich, 
Grum, Mahkovec, Frank Bizjajk. Louis Turk, Gcattča, Grošelj, 
Jelenič. Joe Vidmar. John Skufca, Valentinčlč, Kučlnlč, Vidrich. 
Pečnik. Alpner. sestra Jurečič, brstje MsrgdRe, Geshel, Janko-
vi*. John Turk. Koršič. Frank Zavertnik, Medved }n Ton^ič 

Pred glasovanjem Ae poroča poverilni 
sa resolucije. Glasov ao prejeli: Kastolcc 51, 
1*9, Lokar 118. Zaje (Milwaukee) 54. Barblč 
1M. Kotar 7S. Vidmar 78, Klopčič 80, Se 
Zornik AO. Stonich 81. Oddanih je bilo v s « a 

Ker imata lamo brata Gardes in Albert 
večino, iS vršijo oije volitve, v katerih so ka 
Barblč, Stonich. Kotar, Vidmar In sestra Omahne 
predlaga, da bi proglasili izvoljene tistih pat 
največ glasov. Predsednik pojasni, da bi Morala 
pravila amendiraU. če bi hotela kaj takega storiti 
volitvah vsakdo voli sa tri. 

'V dodatni poverila! odbor so Imenovani bratje Taneek. Gfu 
den. Sitar. U netit h ia Paaarlch. Vrtijo ss volitve sa pit članov 
v odbor ia plače. 

%ačne se rasprava glede provizoričnih pravil. Prvi govor 
brat Zaje od lUMftsomega odbora, ki hoče, da se enkrat izrasi 
volja članstva. Predlog stavi, da se izvoli odbor petih članov 

Predvsem se izrazi, da ne 

^ V t ^ . ^ e r rt.ft en. 
jaahjujč delo odbora za 

kateri bodo konvenciji kot odbor za pravila. 8voj predlog ute 
meljuje z izražanjem, da je bilo delo odbora sa provizorična pra 
vila atentat na demokracijo v S. N. P. J.; to, da je prizadevanje 
klike, ki se hoče polastiti ne le kontrole, temveč tudi denarja 
organizacije. Prepričan je,' Ida bo večina čianov med konvencijo, 
ki so pripravljeni varovati Jednotine interese ob Jubilejni koiT-
vfnciji. "Ce je lug narobe v vodstvu," pravi, "se to lahko spre 
meni, toda članstvo mora obdržati ko^trtjio M ^ . t t t U B t e <**b» 
rom. Upravni odbor mora ostati, kot je bil dosedaj? ' v nadalj 
nih besedah brat Zaje predloži vprašanje ali bo konvencija 
zavrgla provizorična pravila ali ne. 

Odgovarja mu brat Matt J. Turk. 
Ve, če Je razprava o tem sploh Že^a 
osma v sporedu in če se je loti 
ugovora, brat Turk v daljšem 
pravila. Želi predvsem, naj konvencija ne napravlja sklepov, 
dokler odbor svojega stališča ne pojasni. V svoj i^' odbora za 
pravila zagovor brat Turk pravi: 

"V odboru sta poleg mene brata Zupančič in Oven. SešU smo 
se trideset do štirideset krat. Med razpravo za pravilp ni bilo 
pd začetka posebnega zanimanja, pozneje je naš odbor podal 
naroČilo drugim opornikom, naj vsak pošlje svoje priporočilo 
odboru za pravila, katera naj bi upoštevali. Odzvali so s ineta 
teri odborniki, kot bratje Cainkar, Vogrič, Somrak, Oradišek. 
Shragal 1n dr. Kern, a ostali od glavnega odbora niso podali 
nikakega navodila, čeprav pravila določajo, 4* mesec pred kon 
vencijo dsjo svojs priporočila temu odboru. Qd teh odbornikov, 
ki na naš poziv niso dali nikakega odgovora in priporočila, sedaj 
prihaja vsa kritika. 

"t>a boste razumeli, bratje, teh pravil, kot jih je osnoval naš 
odsek, nihče ne vsiljuje. Naš odbor je delal pošteno in lahko 
rečem, da je v našem osnutku desetkrat manj osebnosti kot 
katerih prejšnjih nameravanih pravilih. Če niste za formo glav-
nega odbora, kot priporoča naš odbor, mi smo. pripravljeni spre-
jeti. Očita se nam, da smo klika, ki se hoče polastiti organiza-
cije. To ni resnica. Mi smo sestavili pravila samo tako kx̂ t smo 
dobili priporočilo, sprejett smo v svoj načrt za pravila nasvete 
glede zdravniškega poslovanja, priporočila od bolniškega in go-
spodarskega vodstva. Vse, kar so nam glavni odborniki, pripo-
ročili, smo sprejeli. Od tistih, ki naš odbor kritizirajo, pa nismo 
prejeli ničesar. 

"Glavni odbor je na januarski seji sprejel z večino glasov 
da nismo Storil! pravilno. Če bi mi storili to, kar je storil glavni 
odbor, bi nam očitali, da smo kršili pravila, kajti nastopili KO 
tako samo rad osebnosti. Upam, da boste člani konvencije tako 
pošteni, da zasliiite naš odbor. Apeliram pa, da ne gledate na 
osebe, temveč sodite nepristransko. Brat Zaje pa naj si enkrat 
zapomni, da so tudi drugi pošteni ljudje in ne samo on." 

Od tu dalje brat Turk navaja posamezne slučaje, kpt na pri-

Sier Gardnov predlog, da se voli po en delegat od petsto članov, 
rednik je v svojem članku priporočal razdelitev društev v 

okrožja v svrho volitev, radi česar se silno zmanjša delegacija. 
Ali je to demokracija? Naš odbor je pripravil izjavo, iz katere 
vidite, da so bili naši nameni pošteni in da na* odbor ne 
ra, da morajo biti pravila sprejeta, kot smo mi priporočili.' 

Tu brat Turk Čita izjavo odbora za pravila. 
POROČILO ODBORA ZA PRAVILA. 

Cenjena zbornica l > . 
Odbor za pravila je od zadnje konvencije dalje vestno zbiral 
nasvete* tikajoče se prav*!, kolikor jih je bilo priobčenih v 

• U S O W I Z I t t S a B | | , 
r Pregled aaaelbine. 

Canoasburg, Pa. — Mesto Ca-
nonsburg leži 28 milj zapadno 
od Pittsburgha ter šteje nekaj 
nad 13 tisoč prebivalcev. Prvi 
Slovenci so se naselili v tem de-
lu zapadne Peime nekako pred 
40 leti. Razume se, da je bilo 

to Canoasburg takrat še ma-
la premogarska kempa. Dane« je 
to ena najbolj znanih nasel-
bin v zapadni Penni. 

Slovenci so tukaj največ za-
posleni po raznih tovarnah, v 
katerih se izdeluje pločevino, po-
sebno mlajša generacija, nekoli-
ko starejših rojakov se pa še ve-eo ubija po premogorovih, ki 

5 sedaj prav slabo obratujejo. 
Naša naselbina ima pet pod-

pornih društev različnih jednot 
in zvez. Najmočnejše po številu 
članstva je društvo "Postojnska 
jama" št. 188 SNPJ. To društvo 
lastuje svoj dom, ki je ponos ne 
samo naselbine, ampak ga obču-
dujejo tudi Američani. Je ena 
najboljših dvoran v tem mestu, 
ima prvovrsten gledališki oder z 
vsakovrstnimi kulisami. Če bi 
danes gradili tako dvorano, bi 
stala nad 60 tisoč dolarjev. 

Tu obstoja soc. klub št. 118 
J6Z, pevsko društvo "Ilirija" in 
dramski klub "Soča" ter prav 
cvetoča zadružna prodajalna in 
hranilno in posojilno društvo, 
zraven pa še politični klub.—Soc. 
klub ima močno knjižnico z raz-
novrstnimi knjigami. Na žalost 
moram beležiti, da se tukajšnji 
Slovenci bolj malo poslužujejo 
klubove čitalnice. Ravno tako i-
ma tudi društvo "Postojnska ja-
ma' št. 138 SNPJ precej knjig. 

Prijatelj moj, dobra knjiga in 
dober časopis je pot k izobrazbi, 
in izobrazba nas vodi k boljšemu 
kruhu. Poglejmo, kako so neka-
teri narodi na veliko boljši stop-
nji kakor pa mi Slovenci. Zato 
pa bodi naša dolžnost, da se za: 
nimamo za vse svetovne proble-
me in tudi vsak čas kot delavci 
zahtevamo svoje pravice, ki pri-
padajo nam. 

Priznati moram, da naselbina 
Canonsburg ni brez življenja. 
Celo veliko ga je, imamo pa po-
manjkanje navdušenja, ki bi ga 
lahko Imeli. Močan soc. klub, pr-
vovrstno pevsko društvo, ener-

vse 
glasilu^ Toda teh nasvetov je bilo razmeroma malo, in celo ob 
priliki razprave o bodočih pravilih, ni bilo zanimanje tako, kot 
bi človek pričakoval. Odbor je ponovno povabil vpe glavne od- _ 
bornike, društva in članstvo, da predlože svoje nasvete. Odzvalo f i č e n fiTtin$ki zbor.'Prijatelj, to 
se je nekaj glavnih odbornikov, kakor gl. predsednik, gl. blagaj- g t v a r j , katere bi morale biti 
nik, vrhovni zdravnik in dr., par društev in tudi nekoliko posa-
mernikov.' Na podlagi vsega tega je skušal sestaviti tak osnu-
tek pravil, da bo odgovarjal poslanim ln predloženim nasvetom 
ter da bo jednoti v korist. 

Odbor za pravila ni uvrstil v svoj osnutek nobene važnejše 
spremembe po lastni iniciativi, temveč v vsakem takem slučaju 
je dobil povod Izven svoje srede. Br. glavni predsednik Je pred-
ložil priporočila glede boljše organizacije glavnega odbora. Od-
bor za pravila je tozadevno izdelki načrt, ki se mu Je zdel najpri-
mernejši, a seveda • tem ni potrdil ta načrt kot edino dobri, tz 
razprav, ki so se podesetorile po priobčenju. osnutka pravil, Je 
razvidno, da je mnogo članov, ki se strinjajo z odborom sa pra-
vila v tem, $la Je potrebna reorganizacija. Odbor za prsvilabo 
predložil psr načrt<*r, KI se mu zde najboljši, konvencija pa bo. 
odločila za tistega, ki bo po njenem mnenju najboljši. 

\04bor za pravila predlaga v smislu pravil le tiste točke 
Hojivenciji, ki so se skazale sporne od zadnje konvencije dalje. 
V svesti si je, da se Je vršil po določbah pravil, konvencija pa 
bo seveda sama odločila, kaj sprejme in kaj zavrže, kajti ona je 
najvišja oblast. / t # -

Mnogi so kritiki, ki so se ogjasili šele po priobčenju osiftitka 
pravil, a se pr«tf niso odzvali pbvabilU. C* bi prlšN s svojimi 
priporočili prej. M bil osnutek brez dvoma precej drugačen, tako 
pa je o^bor za pravila v smislu tozadevne določbe na podlagi po 
prioMtvi vposlsnih In predloženih nasvetov marsikatero točko 
osnutka predelal. 

Odbor za pravila priporoča konvenciji, da se pri razpravi 
o pravilih ne čttajo posamezne točke in fleni, temveč le tisti, kjer 
ima o<|bor za pravda ali kafc delegat kako spremembo, 

v* odbor za £ravtia: 
Jaeob Zupančič. , Joiko Oven. 

rk go*or{ V svoj zagovor ie dalje: "Očitajo nam, da 
" o ustvariti nekakega "Mus-

po nasvetih, ki so nam jih 
svojo dolžnost. ' Ničesar nočemo 

vsiliti, kar delegasija noče. želim, če bo treba poJ|snjevsti, ds 
se da odboru sa pravila pravico do zagovora. 

Dalje navaja brat Turii spremembe, katere je <xtbor za pra-
priporočil in zakaj Jih je jflporpčil: "Porotni odbor smo 

smo smatrfli, da ni prav, 
mora soditi jn ker teko kot 
ftto smo storili &dl nadzor-

rizfdet? pa.po našem nasvetu 
'e Jasno, saj ima ven-

erendU-
tti ravno tako kot smo p^i-
o. ps dajte pravico, da 18vi 

Brat 

vsakemu naprednemu delavcu 
sveta stvar. Dolžnost nas veže, 
brez raslike prepričanja, da se 
poglobimo bolj v delo na kultur-
nem in političnem polju. Posku-
šajmo se ubraniti vsemu, kar bi 
bilo v škodo nam in naselbini. 
Nastopimo proti vsemu, kar slu-
ži izkoriščanju. Imamo dobre 
liste kakor sta Prosveta in Pro-
letarec, ki nam jasno pokazuje-
ta pot kako izholjšati sedanjost. 

Ako bi bili mi delavci malo 
bolj složni in se zavedali v kak-
šno kvar nam je brezbrižnost, 
lahko bi spoznali krivice v bolj 
jasnejših oblikah in že davno 
spremenili razmere sebi v prid. 
Ker pa spoznamavo vsako stvar 
prepočasno, tudi naši uspehi ni-
so taki kot bi morali biti. 

Ne iščimo vzrokov tsm, kjer 
jiK ni. Vzroki so lahko različni. 
največ, pa so povsod med nami 
samimi. Ali vlada taed nami ti-
ste sloga, kakršna bl tfiorala vla-
dati? Preveč smb razdeljeni v 
razne skupine. Vsi se delamo ze-
lo napredne, vsak po švbje in z 
veliko zavistjo drug do drugega 
Rszburimo se pri vsskf majhni 
stvsri in potem nismo zmoini no-
bene stvari pametno presoditi. 
Opustimo te napake ter rajši de-
lujmo složno v procvit naselbine. 

Bratski pozdravi 
John Koklich. 

vila 
dali kot Mjnoetojni odsek sato, 
je sam deftistegs telesa, o ' 
je sedaj ne more biti neprl 
nega odbora, če je pri tep 
predsednik ne more postati 
dar gla«ftl odbor kontrolo 
ma. Ml ne Vdajamo, da 
poročili, č e mislite, da 1* potre 
članstva zadotča za referendum. Pomnite, da to, kar I M M» 
dall, Je farno osnutek. Zavrgli bomo, s čemur se ne strinjate. 
Rečem pa vam ie te. da naš odbor sam hoče demokracije in sma-
tramo. da so le teka priporočila kot na pr. volitve enega delegate 
na 80 članov avtokracija." 

Brat Jože Zavertnik govori k dnevnemu redu. Stvar ne sme 
iti prehitro naprej, dopoldne se bo£o razdelile koplje pravil, 
tako da bo delegacija ves tas govorila » m o k stvj 

Poverilni odbor pojročs o rezultatu otjih 
cijski odbor. Prejeli soV Lokar 1*7 glasov, -
103. Koter 88. Vidmar 81, Omahne 119. 
Lokar, BarMČ in Omahne. 

Konvencija »akljačena ob dvanajstih. 

_ U resolu-
l r t , Stonich 
Isvoljeni so t 

S # a L zapisnikar. J « * * ^ konv. tajni^. 
vUpceat Jiunveujrf>ed*ednik. 

8 konvencije. 
Chieago* 01. — Srečni smo ti-

Mi. ki živimo v bližini konven*-
ne dvorane ali vsaj v Chicsr" 
kjerkoli, da lahko kaj "ujsrn-
mo" direktno iz ust konvenčni-
kov, če se le hočemo potrudit« 
dvorano. Jaz sem se. Zboro\s-
nje Je sicer živahno, volit*« 
sekov in »tetje jrfasov P* Sjvr* 
ka muči. Sem pristaš veselih »n 
naglih debetantov; enoličn i 
me trpinči. _ B11 . 

Vslea tega sem se odločil. « 
ne posetlm konvencije za 
dni. ker upam, da ae bo v — 
času konvencijo spravilo v tir » 
se ura 

šibkejša, ker so vse I M « 
bloka rije pojavi l i« 
M tako kunštne glavic«, četu^ 
jih več ne vodi J f r ^ j ^ 
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' D s t s i v okUpaju, n pr (April 80-192») polag valaga »mana as asaloru 
H>m*u\, da va mi« s Um doavom poUkla naročnin«. Ponori te Js pravočasno, 

na ustavi Ust. 

STROJNIKI SE 250PET VRAČAJO V SVOJO STRO-
KOVNO ORGANIZACIJO. 

Večni boj med delavskim in lastujotim razredom. 

A.' 0. VVharton, predsednik Mednarodnega društva 
strojnikuv, je dne 28. aprila t L govoril na masnem shodu 
v New Yorku. Ta shod je bil sklican kot viftek organiza-
torične kampanje za organiziranje strojnikov. Poročila, 
ki jih prejema glavni stan organizacije strojnikov, govd-
re jasno in razumljivo, da ae je med strojniki pojavila in 
porodila modna želja za povratek v svojo organizacijo. 
Število poslušalcev se na takih kampanjskih shodih z or-
ganizatoričnim namenom povišuje stopnjema, odkar so 
strojniki na mnogih večjih železnicah izvojevali poviša-
nje mezde. To dejstvo odpira strojnikom oči, da morajo 
biti strojniki organizirani, ako hočejo stopnjema izbolj-
šati svoj gospodarski položaj in delavne razmere v delav-
nicah že zdaj v mejah sistema blagovne prodtu&ije in di-
stribucije za osebni dobiček, kajti če tega ne s^ore, bodo 
končno tako opešali gospodarsko, da ae ne bodo mogli 
več bojevati za osvoboditev iz kapitalistične mezdne suž-
nosti. 

Kmalu po vojni so tovarnarji, podjetniki, bankirji, 
sploh vse, kar spada k lastujočemu razredu, napadli orga-
nizacijo strojnikov, kot BO naskočili vse druge delavslce 
organizacije. Ko so krile lokalne organizacije močno 
oškrbljene in je prišel Čas, da se lahko napade hrbtenico 
organizacije strojnikov, je bil ta naskok na hrbtenico or« 
ganizacije—organizirane strojnike na ^meriških železni-
cah tudi izvršen. Laetujoči razred Je z raznimi potezami 
se najprvo pripravil jza ta naskok in ko je bilo vse pri 
pravljeno, je prisilil "delavce v železniških delavnicah do 
stavke. V teku stavke je bila izdana famozna sodnijska 
prepoved—začetek kpnea stavke delavcev v železniških 
delavnicah. Ta sodnijska prepoved je vsem razumnim 
delavcem pripovedovala s pisavo na steni, da»stavka ne 
more končati zdaj drugače kot s porazom za delavce. In 
tako je bilo. 

Darovi ali talenti, ki so jih ljudje podedovali po svojih 
prednikih, niso enako razdeljeni med vse ljudi, kakor niso 
bili še razdeljeni v nobeni generaciji naših prednikov. In 
to velja tudi za sedanjo generacijo. Mnogi strojniki so v 
izgubljeni bitki videli konec vseh pridobitev, ki so jih po-
segli s pomočjo organizacije, pa so postali malodušni. 

-Vprašali so sami sebe: "Cemu njim je organizacija, ko 
tako nič ne dosežemo z njo. Leta smo bili organizirani, a 
končno smo doživeli tak strahovit poraz ?" Ta vprašanja 
in zaključke so sporočili svojim tovarišem v delavnicah 
in jih na U način okužili z malodušnostjo. Organizacija 
je pričela hirati. Le pogumni, ki so imeli zaupanje v sa-
mega sebe—v organzacijo, in so bili prepričani, da bo de-
lavstvo na svojem pohodu izgubilo še mnogo bitk, preden 
se bije odločilna bitka inlzvojuje končna zmaga, so ostali 
zvesti organizaciji in tvorili jedro, na podlagi katerega 
se delavci pripravijo na ponovni sunek za osvojenje izgub-
ljenih in pridobitev novih postojank, ki tvorijo novo pod-
lago za nadaljnje pridobitve v tetn večnem boju med um-
skim in ročnim delavstvom z lastigočim razredom. 

Sedanje gibanje za ponovno oživljenje organizacije 
strojnikov je najsijajnejši doka«, da so ti pogumni, raz-
umni in dalekovidni strojniki sodili pravilno ca tem več-
nem boju med lastujočim razredom in delavstifcm. Njih 
vztrajnost in |>ogum v tem boju zdaj prina*aU%adove in 
potrdita, da je napredek v človeški družbi trajen in večen, 
da se kolo napredka, ki se suče vedno naprej in nikdar 
nazaj, ustavi le trenotno. in da se nato obrača toliko hi-
treje, da nadomesti, kar se je zamudilo s trenotnira za-
»tankom. 

Delavno ljudstvo je izgubilo že veliko bitk, a nikdar 
še ni bilo poraženo tako. da hi po izgubljeni bitki ne moglo 
zbrati več skupaj svojih moči in preiti v ofenzivo ob ugod-
nem času n zmagati v novi bitki. 

Zato, strojniki, naprej! Učite svoje tovariše, da je 
moč delavnega ljudstva v njegovi organizaciji in njego-
vem tisku! Dramite svoje dremajoče tovariše, ds je v 
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POLITIK iWf PAVELlC 
V SOFIJJI. 

(Isvtrno.) 
Beograd, 22. apr. 1929. 

Zagrebški frankovaki posla-
MC v bivši Narodni skupščini, 
advokat dr. Ante Pavelič je koj 
po 6. januarju, po nastopu sc-
^njega režima, odpotoval iz 
Zagreba v inozemstvo. Na Du-
naju je stopil v etike z bolgar-
skimi dijaki in emigranti ter 
preko njih s službenimi pred-
stavniki bolgarske vlade. Po 
Večmesečnih stikih s temi pred-
stavniki k odpotoval sedaj v So-
fijo, kjer "je bil svečano sprejet 
s strsni makedonskih emigran-
tov. Izdaja se za delegata hrvat-
skega naroda ter je bil kot tak 
svečano sprejet s strani make-
donskih revolucijonarnih orga-
nizacij. Kakšne cilje zasleduje v 
Sofiji dr. Pavelič, pripoveduje 
sofijski list "Zore" sledeče: 

"BcggSfeski nacionalni komi-
tet je priredil sinoči v Kazini 
banket na čast hrvatskih pred-
stavnikov gg. dr. Ante Paveli-
ča ter Gustava Perčeca. Banker 
tu ie prisostvovalo okrog 200 o-
seb, samih uglednih makedoa- ^ Z l H l Z T * " 
skih emigrantov. Predsednik n a s r e d nJ'h ter se je še la 
nacionalnega makedonskega ko-
miteja g. dr. Stanišev je ob 12. 
prečital sledečo deklaracijo, ki 
$ta jo podpisala tudi gg. dr. Pa-
velič in Perčec: 

"Ob bratskem obisku hrvat-
ikih narodnih voditeljev gg. dr. 
n̂te Paveliča in Gustava Per-

:eca pri nacionalnem komiteju 
>rganizacije v Bolgariji se u$o-
avlja, da jim nalaga režim, ka-
eremu sta izpostavljena Hrvat-
ka in Makedonija, koordinacijo 
kupne legalne akcije za izvoje-
anje nacionalnih pravic in po-
itične svobode ter popolne he-
dvisnosti Hrvatske in Makedo-
lije. 
Pri tej priliki gg. dr. Ante 

•avelič in Gustav Perčec kot 
redstavnika ene in makedonski 
acionalni komite kot .zastopnik 
fuge države izjavljajo, da ho-
jjo v bodoče združiti vse svoje 
apore in akcijo za dosego sklic-
ih idealov obeh bratskih naro-
ov." 
Tako poroča sofijski list "Zo-

Poročajo nadalje, da je i-
lel dr. Pavelič za časa svojega 
vanja v Sofiji števjlne konfe 
nce z raznimi predstavniki 
akedonske organizacije poseb-
) z dr. Stanišem. Posetil je ba-
tudi posamezne člane bolgar-

;e vlade ter z njimi konferirn" 
skupni akciji proti naši drža 
. V merodajnih beograjskih 
ogih zatrjujejo, da vse to po-
tje dr. Paveliča ne bo ostalo 
ez posledic v razmerju Jugo-
ivije do Bolgarske. Dr. Pave-
je danes odpotoval iz Sofije 

Angoro, da tudi turško vlado 
formira o resničnem položaju 
Jugoslaviji. 
Kadi vsega tega so beograjski 
idni krogi seveda silno raz-
rjeni ter smatrajo vse Pave-
evo počel j? za veleizdajo. Mi 
'trski svet se je danes na svoji 
oro 4 ure trajajoči seji bavil 
»rotidriavno akcijo d*. Pave-
it. Ministrski svet je sklenil, 
»žiti pri bolgarski vladi oster 
>test ter je naš poslanik v Bo-
i, g. Ljubo NešiČ Že nocoj do-
potrebne instrukcije. V pro-

tni demarši bo naša vlada 
'testirala proti temu, da bol-
ska vlada dovoljuje in tole-
a. da se pred njenimi očmi In 
navzočnosti članov vlade or-
lizira akcija, ki je naperjena 
•ti naši državi in stremi za 
epitvijo posameznih pokra-

Obenem "bo v noti povdar-
o, da dr. Pavelič nikogar nc 
dntavlja, ker nima za seboj 
"gar razen par »vanturistov 
•voje najožje okolice. Nsj-
»J pa je upravičen nsltopati 
nenu hrvatskega naroda. 
Ministrski svet je nsdslje 
'nil, da vloži tožbo proti dr. 
Hiču in tovarišem po zako-
r> zaščiti dfžave zaradi orga-| 
'arija proti državi naperje-| 
akcije, ki stremi zs odcep«t-
1 posameznih pokrajin. Dr. 
Hiča bo sodilo vrhovno dr 
no 

Novi zdravstveni zavodi. 
Ljubljana, 27. aprila 1929. 

V koliko je storjenega na po-
lju higijenske preskrbe našega 
dijaštva smo že poročali. Poro-
čali smo, kaj dijaŠtvo že ima in 
česa pogrešf. Zdaj bomo morda 
kmalu že lahko zabeležili novo 
pridobitev, namreč zgraditev 
Dijaškega zdravstvenega domn 
v Ljubljani in Počitniškega do-
ma pod Triglavom. 

Ministrstvo za narodno zdrav-
je je namreč lani izdalo uredbo 
o zdravstveni" zaščiti dijakov 
Ta uredba določa za meščanske, 
srednje in visoke šole posebno 
takso 20 Din, ki jo morajo dija 
ki plačati pri vpisu na šolo ol 
zaSetku šolskega leta. Vse šole 
oddajajo to takso Državni hipo-
tekami banki, ki je v smislu u 
redbe osnovala poseben fond zn 
zdravstvene zaščito učencev 
Fond je namenjen zdravstvene 
mu pregledovanju učencev, usta-
navljanju šolskih poliklinik, zs 
podpiranje ter množenje zdra 
vega športa, za zgradbo sanato-
rijev, zdravilišč in okrevališč 
ter končno za vzdrževanje istih 

Lani so prvič pobirali to takso 

vzdrževali red. Točno ob 4. uri 
popoldan so pripeljali iz zapo-
rov Krstovfca ter je predsednik 
prebrsl obsodbo. Porotno sodi-
šče je proglasilo Krstoviča sa 
krivca 24 zločinov. V dveh slu-
čajih se eprošča, za ostale zlo-
čine pa se kaznuje Krstovič s »62 
let teške ječe, zs štiri umore s 
smrtjo. 

Hsjduk je poslušal obsodbo 
popolaoms mirno, le <4> koncu 
je dejal predsedniku: 
• Vprašaj tožitelje, ali imajo 
Še kaj navesti proti meni." 

hi nabrala precejšnja suma. Sa 
mo ljubljanska univerza, kjer 
plačujejo dijaki vsak semester 
ima zbranih okrog 80,000 dinar-
jev in namerava s tem denar 
jem ustanoviti bolniško blagaj 
no za vse slušatelje. To vpraša 
nje bo rešil prihodnje dni se vr 
šeči občni zbor Sveta slušateljev 
ljubljanske univerze. 

Državni higijenski zavod pa 
je pokrenil zadnji čas akcijo za 
zgraditev centralnega Dijaškega 
zdravstvenega doma v Ljubija 
ni, ki bo nudil veem dijakom 
zdravniško pomoč ter skrbe 
med dijaštvom za higijeno. K 
temu naj bi prispevali vsi šolski 
zavodi razen osnovnih šol po Slo 
veniji. Za ta namen je pri Hipo-
tekami banki že določenih 180,-
000 dinarjev, stroški za zgradbo 
pa bi znašali približno 2 in pol 
milijona dinarjev ter bo stal pe 
možnosti sredi mesta. Mogoče, 
da se bo ta dom gradil skupno s 
splošnim Zdravstvenim domom 
ki ga nameravajo zgraditi razne 
zdravstvene ter humanitarne 
zveze. Sicer o tem Še ni padlo 
nikaka odločitev. 

Ta dijaški zdravstveni dom 
naj bi bil urejen povsem moder-
no ter naj bi bili v njem name-
ščeni : vsi ambulatorjl za notra-
nje bolezni, za malo kirurgijo, 
za ušesne in nosne bolezni, zs 
bolezni v grlu, za očesne bolezni, 
dalje zobni ambulatorij, šolsko 
kopališče in socialni service, ki 
naj bi predvsem vodil skrb za 
prehrano in stanovanje dijakov. 
Ustanovljena bo posebna dija-
ška menza v domu, zgrajenih 
bo v domu tudi nekaj stanovan j 
za brezdomce-dijake oziroma zs 
počitniško zvezo, za prenočitev 
mimopotujočih dijakov. Dalje 
bo zgrajena velika telovadnica 
itd. Vse to je na programu zs 
postavitev doma, v koliko bo to 
izvršeno in kdaj, je še nedoločo-1 
no. Državni higijenski zavod 
pa je zasnoval še drugo akcijo: 
zgraditi Počitniški dom pod Tri-
glavom. Tozadevni stavbni na 
črt je že izdelal inž. Guzelj. 
Zgrajena bo stavba na lepem 
travniku v višini blizu IKK) m 
nad Dovjem tik gozda pod Babo. 
Zemljišče je stavbnemu odboru 
odstopila občina na Dovjem 
Stroški gradbe so določeni ns 
220,000 dinarjev, Nujnega o 
krepčila potrebni dijaki bodo 
našli tu v počitnicah svoje zave-
tišče. Vsak mesec bo Ishko sta 
novslo Um po 30 dijskov. Seve-
da bo ta dom odprt tudi vse le 
lo za bolehne dijake, ki jim je 
gorski zrak potreben. 

Obe tedve snujoči se skciji 
sta brez dvoma za naše dijaštvo 
zelo potrebni ter je vsa javnost 
pozdravila to gibanje. Kdor I 
ma zdravo mladino, ima zdravo 
in močno bodočnost. 
Obsojen na smrt in M2 let ječe. 

Beograd. 26. jprila 1929. 
V Prokuplju se je zsdnje dni 

vršils razprava proti hajduku 

Umrl je glasbenik Vedral.—V 
V Ljubljani je 20. apr. umrl na-
gle smrti profesor glasbe Josip 
Vedral. Profesor Vedral, Če-
ške narodnosti, rojen na Ru-
skem, je absolviral svoje glas 
bene naulre v Pragi, v Ljubljano 
pa ga je 1. 1896 poklicala Glas-
bena Matica. Od takrat je do 
sedanje tako nagle smrti delo-
val kot profesor za vijolino ter 
deloval v prospeh slovenske 
glasbe. Velik je krog tistih u-
čencev, ki so šli skozi njegovo 
šolo in se imajo le njemu zahva-
liti za svoje umetniško znanje. 
Leta 1024 je prevzela država 
profesorja Vedraia v svoje služ-
bovanje ter je bil kot glasbeni 
pedagog tudi odlikovan na pred-
log prosvetnega ministra. Tu-
di našo glasbeno literaturo je 
obogatel i marsikatero kompo-
zicijo, ki jih je objavljal v "No-
vih Akordih" in drugod. Poučs-
VQ1 je tudi klavir na orglarski 
šoli v Ljubljani. — Bil je kot 
človek priljubljen pri vseh, ki so 
ga poznali. V zgodovini sloven-
ske glasbo bo njegovo ime zabe-
eženo. 

Ljubljanska univerza pred de-
~ setletaico. 

Ljubljana. 83. aprila 1929 
Deset let bo poteklo letos, od 

Ur se je izpolnila stara sloven-
ska zahteva, pridobitev sloven-
j e univerze. Dolga desetletja 
so Slovenci pod Avstrijo prire-
jali shode z zahtevami po sloven 
ski univerzi, pošiljali so delega-
cije na Dunaj, pošiljali spomeni 
ce Itd. — vse nI pomagalo nič. 
Bilo je treba svetovne vojne 
prevratom in osnovanjem nove 
države SHS, da smo dobili konč-
no universo, naš najvišji izobra-
ževalni in kulturni zavod. Kljub 
mnogokratnim nameravanim u-
kinitvam djubljanake univerze v 
sedanji driavi, smo si jo Sloven-
ci znali z akcijami celega naroda 
ohraniti. Takb smo dospeli do 
prvega jubilejnega leta. Jeseni 
bo 10 let, odkar ss Slovenci lah-
ko aksdemtono izobrazijo na svo-
ji lastni univerzi v svojem last-
nem jeziku. 
Te dni se mudi v Beogradu rek-

tor ljubljanske univerze dr. Mi-
lan Vidmar, ki je predložil o pri-
liki svoje avfiljencs, kčralju pro-
šnjo, naj bi se ljubljanska uni-
verza imenovala odslej "Univer-
za kralja Aleksandra !"—čemur 
ie kralj privolil. p priliki deset-
letnice se bo ta svečana afirma-
cija izvršila. 

Včasih to taka priložnosti Še 
vse druAče obhajali. Univerze 
so bile pribežališča učenih, svo-
bodnih ljudi j . . . 

UaČiinar aaiholoir. 
"Torej, Bogdan, ako je pri po-

toku deset dečkov in se štirje ne 
smejo kopati, koliko jih pojde v 
vodo?"—"Deset gospod uritHj !" 

..i " • 

Preiskava proti prid 
* t i U z i t e t 

V tem smislu je bil posla* apel 
aa predsednika Ameriške dr 
lavake federacije. 

Scranton, Pa. — Tukajšnji de-
lavski svet je naslovil na pred-
sednika Ameriške delavske fe-
deracije apel, da pritisne na se-
nat, da uvede preiskavo* glede 
postopanja W A. Atterturyja, 
predsednika ptnnsyiven*ke že-
leznice, ki je igral važno vlogo 
pri imenovanju Albert U Wat-
sona zveznim sodnikom, za o-
srednjo okrožje države. 

VVataon je znan reakeijonar 
n bo le orodje železniške druž-

be v slučaju stavke železničar-
jev v distriktu ki je pod poli-
tično kontrolo Atterfeuryjevih 
interesov. 

StavfcarH so solidarni v bitki. 
Oreenvlie. 8. C. — Nsd pet-

sto delavcev je te dni zastsvkslo 
v tovarni England - Southern 
Mfg. Ca. kot protest radi odšlo-
vitve nekega delavca. Delavec je 
bil odpuščen, ker je nabiral da-
rove sa stavkarjs v Brandon to-
varni, kffco na stavki sa zviša-
nje mesde i t dva meseca. Delav-
ci so solidarni in bodo vztrajali 
v stavki, dokler družba ne sprej-
me nasaj v delo odseljenega 
tovariša. 

U N. Tolstoj; 
KAKO VOLK Uft MLADCE. 

Osem rudarjev ubitih v, lillaoitu 
v aprilu. 

Springfield, 111. — A. D, Lo-
wis, direktor državnega rudni-
škega departraenta, poroča, dn 
je bilo meseca aprila osem ru-
darjev ubitih in približno štiri 
milijone ton,premoga nakopane, 
ga v Illlnolsu. 

Stavbni delavci pričeli Izdajati r — . f p i s 
I Kd m on t on, Alta. — Lokalna 
stavbinaka unija ŠL 92 je pričeli* 
izdajati svoj mtstčink "Union 
Laborcr." Z izdajanjem lista se 
bo poživila agitacija, da se pri-
dobi v unijo še neorganizirane 
delavce. 

• 

Suhaiki zakon odpravljen v Wla-

Madison; Wis. — Državni pro-
hibični zakon v Wisconslnu je 
W v sredo končno odpravljen, ko 
jt tudi senat sprejel s 21 proti 9 
aadevno predlogo. Zadnjo bese-
do ima governfr. V VVisconsinu 
ostane samo še federalna posta-
va. Državna policija in sodišča 
se i* smejo več brigati za prohi-
bleijo. Vaaka občin^ ps ima pra-
vico, da lahko obdrži stare pro-
hibične odredbe, če hoče. 

derlf sahteva obsedno stanje v 
KlisabtUiltau. • • 

Elizabethton, Tsnn. — Okraj-
ni šerif J. M. Moreland Je v sre-
do zahteval, da se v Rllzabeth-
tonu razglasi obsedno stanje rs-
di stavke rajonskih delavcev. Še-
rif pravi, da njegov policijski a-
parat ne more vtč kontrolirati 
situacije. 

Sel sem po oesti in zadaj 
čul kričanja Kričal js dt ̂ k-pa-
•Ur. TJsfc ^ j« čes polje ta fat-
kaj kazal. 

Ozrl sem se In videl, da teče-
ta dva volka. star in mlad. Mla-
dič je na hrbtu neasi zadavlje-
no jagnje In ga s zobmi drial za 
noga Stari volk je tektl zadaj. 

Ko sem Ju videl, sem stektl a 
pastirjem vred sa njima) igvpl-
1» ?va. Na najino kričanje so 
pritekli kmetje In psi. 

Ko Jt stari volk zagledal pse 
In ljudi, je skočil k mlademu, mu 
vzel jagnje in s| gs vrgel tsz 
hrbet. Oba volka sta st podvl-
*sla in kmalu izginila izpred 
oči. 7 . • f 

Zdaj je pričel deček prtvitl, 
kako se je vse zgodilo: Is Jarka 
je bil planil odrasli volk, sadavil 
jagnje In ga odnesel. Mladi vol-
čič pa jt stekel staremu naproti 
In pograbil jagnjt. Stari mu jt 
dal plen, d« ga nest, sam pa tt-
kel zravtn. 7 

"Šele takrat, ko jt pottajo nt-
vsrno, j t start prestal s poukom 
in sam nesel jagnje dsljt. 

Sneg v Južni Dakotl. 
Sioux Fals, 0, D. — Po veli. 

kem delu South Dakote jt v sre-
do zapadel"taeg in temperatura 
jt padit od 90 na »1 stopinj. 

Mrlič obsojtn v zapor 
Indlanapolls, Jnd. — Don 

( Irnmller, lokomotiv ni strojsvod-
ja is Muncitja, jt i t Itto dat mr-
tev, kljub ttmu jt bU 18. t m. 
obsojtn na SO dni sapora ln $100 
globa radi kritnja prohlbltljt. 
Ovadba jt št dvt leti stara In 
medtem jt obtoitntp umrl, tods 
* od Išče Je vsttno Izvršilo svojo 
formalnost, ko Jt prištl Chand-
lerjtv slučaj na vrsto. 
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Kupujte te obleke 
l ZAUPANJEM 

Z a v u d c o R i c b m a n - o v o o b l d k o »to j i o r g a n i -
M c j j a , k i h j « l a k o m 8 0 lat o b s t o j a 
p r i d o b i l a z a u p a l e , v t l e d ( t r e m t j e n j a z a d o b r o 
k v a l i t e t o in v r e d n o s t b l a g a , k a r j e n jen na j -
v e č j i ' n a m e n . 

K a d a r k u p i t e R i c b m a n - o v e o b l e k a n g o -
tov|jeni , rne s a m o d a d o b i t e U t e n n j n o v e j i e g a 
k r o j a b i n a r e j e n e t a k o , d a v a m b o d o prista-
j a l e , t e m v e č s o tudi iz m u n o v ^ i a g a , i z b r a -
n e g a b l a g a b i T R P E Ž N E . In t t p e f n i n l t eh • 
o b l e k o b s t o j i i z p r v o v r s t n e g a U a g a in p o i t a -
n e g a d e l a . ^ • 

K e r ' s o t e f o b l e k « fnare j ene * n a i i h lastnih 
v e l i k a t o v a r n a h , bi k e r s e v a m p r o d a j a j o 
n a r a v n o s t b r e z p o s r e d o v a n j a p r e k u p č e v a l c a , 
z a t o s t e v s t a n j u kupiti R i c h m a n - o v e o b l e k e 
d o b r e v r s t e p o z e l o nizki c e n L 

Vuktmtmt aH p m M U p* n 
trftriuk Unm U n i . k t n , tUm I* 922.(0 Si4» 
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Hodišče za zaščito države H M š v u Kr.toviču. ki je bil ob-
•dar In če se seveds vrne v ^ mrK>jrih gločinm IVedvče-
m ' a v l j o - < rsjšnjim je bil proces zaključen, 
««la za mladega moža. da se a ^ r a j ]10po\dm je bila razgia-
'tl1 take pustolovščine, ki ie ju>na obsodba. V e l i k a sodna dvo-
prijetna v dobi romantike. r a ( U Je bila polna publike in žan-
' •nes pa kaže nezrelost. 'darji *o imeli polno posla, da so 
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Kudan: 

Cenzor Bogomir Pilovec je ee-
del za mizo, segel z obe me roka-
ma v kopo zapečatenih pisem in 
jih premešal. Tako je storil vse-
lej, preden se je lotil svojega po-
sls. V dolgih mesecih službova-
nja pri vojaški cenzuri se ga je 
bils polotils neka čisto posebna 
straet po spoznavanju tujih ču-
stev, vrlin in alabosti. Svojega 
cenzorskegs posla ni opravljal 
suho In mehanično kakor njego-
vi tovariši, ki so iskali v tujih 
pismih samo prepovedanih po-
ročil. Bogomir Pilovec se je po-
glabljal tudi v vsebino in študi-
ral duševnost onih, ki so jih bi-
li napisali in tistih, katerim so 
bils namenjena. Toliko globin, 
toliko človeških skrivnosti so mu 
odkrivala, da je vse drugače ka-
kor nekdaj preeojal ljudi, njiho-
vo početje In nehanje. Vendar 
ga niso vsa pismo enako zani-
mala. Nekatera so bila pusta in 
suhoparna In jih je brez pozor-
nosti odlagal. Bila pa so vmes 
tudi druga, katera je spoznal la 
po pisavi in katerih se js vedao 
razveselil. 

Tistega dne je pa bil Bogo-
mit Pilovec slabe volje: ujezila 
ao ga porodila s bojišča, kl so 
pripovedovala o novi veliki zma-

gi nad Rusi. Njegovo početje je 
bilo tedaj bolj nervozno meša-
nje iz navade, nego iz ljubezni 
in strasti do cenzorskega posla. 
Malomarno je vsel v roko prvo 
pismo, gs odprl in naglo preči-
tal. Mati je piaala svojemu sinu 
— edlncu na bojišče. Tožila j*, 
kako jI je hudo po njem. Odprl 
je dr ; "o pismo. Kmečko dekle 
je pošiljalo pozdrave svojemu 
daljneftiu ženinu. "Ko se vrneš," 
je zatrjevala, "se vzameva in ta-
krat bo vse pozabljeno . , ." Pi-
lovec se je bridko nasmehnil, 
zalepil prerezani ovitek s cen-
zurno pasico In vrgel pismo v 
poštno košaro. 

Tako je skoraj mehanično o-
prsvljal svoje delo in kops ns 
mizi se je bolj In bolj manjša-
la. Nenadoma je pa obstal In se 
znovs, a tokrat hudomušno na 
smehnil. V roki je držal dvoje 
pisem: eno je bilo naslovljeno 
na nekega profeeorja, drugo je 
pa bilo namenjeno mlademu po-
ročniku Iz sosednje garnizljc 
Bogomir Pilovec je dobro poznal 
pisavo In dasirsvno mu ona, ki 
js ta pisma pisala, osebno ni bi-
la znana, Je poznal vee njene 
skrivnosti in slabosti. Vedel je. 
da je s profesorjem zaročena In 
da ima s poročnikom Uubavno 
razmerje. Onadva pa nista niti 

sen. Trdno sta bila vsak zase 
prepričana, da jima je zvesta. 
Samo on, cenzor Bogomir Pilo-
vec, je vedel vse to; samo on Je 
stal med tisto trojico kakor ne-
vidna križiščna točka sredi tri-
kotnika, in se je smejal, sme-
jsl . . . 

Odprl Jc najprej pismo, ki Je 
bilo namenjeno profesorju, in 
ga počasi in pazljivo prečital. 
Gospodična Serafina je sporo-
čala svojemu vernemu ženinu, 
kako vroče hrepeni po njem in 
kako težko pričakuje tistega 
dne, ko boeta mož In žena in ko 
bo izbrisana daljava, ki ju loči. 
Tožila mu Je o svoji osameloetl 
in zapuščenoeti, pripovedovala o 
željah in sanjah in razkladala 
svoje načrte za bodoče skupno 
življenje. Drugo pismo gospo-
dične Serafine, ki je bilo name-
njeno mlademu poročniku, je pa 
bilo polno ognja In mladostne 
strasti. "Vse noči se mi sanja o 
Tebi, moj ljubček!" mu je pisa-
la. "Nenadoma se mi v spanju 
zazdi, da al pri meni in ko se 
vroča in vsa prevzeta od Tvojih 
poljubov in objemov prifbudim, 
iztegam hrepeneče svoje roke v 
samotni mrak in tedaj si tako 
zelo želim, da bi bil resnično pri 
meni. Prižela bi k sebi Tvojo 
kodrasto glavo, pogledala bi Ti 

slutila, da si delita njeno ljube- v globoke črne oči In Te vroče 
v 

F. M. Dostojevski j : 

ZLOČIN IN KAZEN 
Roman v ftsitik dotik s spilogom. 

Poslovenil Vlsdlsslr Levstik. 

Pozorno ga jc pogledal, ozrl se naokrog in 
se obrnil, da bi odšel. 

"V resnici je zbolel !" jc rekla Nactazlja, 
ki nI obrnila oči od njega. Tudi hišnik jc sa 
trenutek okrenll glavo. "2c od včerajšnjega 
dne ima mrzlico/' je dodala ona. 

On nI odgovoril; držal je list v rokah, ne 
da bi ga odpečatil. 

"Nikar ne vstajaj," je rekla NasUzlja 
sočutno, ko js videla, da spušča noge s diva-
na. "Nič ne hodi, ako si bolan; saj menda ni 
Uko nujno. Kaj pa imaš v rokah f 

Pogledal j c : v desni roki je držal koece 
hlačnega roba, nogavico in cunje istrganega 
žepa. Tako je bil zaspal. Ko je kasneje raz-
mišljal o tem, se je spomnil, da se je zdajpa-
zdaj nekoliko zdramil iz mrzličnega spanja, na 
vso noč stisnil vas U s roko in Uko vnovič 

"GlejU ga no: nekakšnih cunj si je na-
bral in zdaj epi z njimi kakor sa zakladom..." 

In Naatazija se ja sssmejala s svojim bo-
lestnoncrvocnlm smehom. 

Brso je porinil Razkolnikov cunje pod 
plašč Ur srepo uprl oči vanjo. 

"Malo čaja bi pili Ali ga fcočeš? Prine-
sem ti ga; nekaj ga Jc oeUlo . , . " ) 

"Ne, šel bom; Ukoj pojdem," je samrmral 
on, sprevljaje ce na noge. 

"Saj Ae po stopnicah ne prideš!" 
"Pridem . . .H 

"Kakor hočeš." 
Odšla je sa hišnikom. On je Ukoj hiUl k 

luči, da si ogleda nogavico In hlačni rob. — 
"Pege so, a se malo posnajo; vse se je že za-
mešalo, isbriaalo In obledelo. Kdor ne ve že 
od prej, ne bi opazil ničesar. Nastazlja torej 
od daleč nI mogU ičccar videti, hvala Bogu!" 
NaU Je trepetaje odpečatil pozivnlco In začel 
brati; dolgo Jc čital, preden mu je bilo jasno. 
BIU je poslvnlca, naj se oglssl danes ob pol-
deseti uri v pisarni policijakega nadzornika ti-
stran mi'*t n«»ira dcU. 

' "Kaj ko bi bilo to? Sam po aebi vendar 
nimam nlčecar opravit! s policijo! In zakaj 
raftno danes, kakor nalašč?" je premišljeval 
v mučni negotovoeti. "O Bog, da bi bilo vaaj 
že kmalu vse pri kraju 1" HoUl se je vreči ns 
kolena, da bi molil, a zasmejal se je — ne nad 
molitvijo, temveč nad samim seboj. Naglo 
ae Je začel oblačiti. — "Ce sem izgubljen, naj 
pa bom. vaeeno je t A nogavico je treba obu-
ti," mu je prišlo hipoma ns um — "še bolj se 
bo zaprašila In vsi sledovi bodo izginili." Ko-
maj pa Jo Je Imel na nogi, Še jo Je s grozo s 
studom sesul. Sesul Jo je, s ko Je pomislil, da 
nima druge, jo Je vsel tn zopet naUknll — In 
se vnovič zasmejal. "Vse U je pogojno, vse 
je odnoeno, vse so sanp forme," je premišlje-
val malomarno, samo 4 enim delom avojlh mi-
sli, toda trepetaje po vaem teleeu. "Pa sem 
Jo obul! Nassdnje sem jo pa vendarle obul!" 
Toda njegov smeh se Je kmalu isprcmenihv 
obup. "To Je zvijača! Z zvijajo me hočejo 
prekaniti In prijeti nepripravljenega," Je pre-
mišljeval sam zase. ko je odhajal na stopnice. 
— "Skoda, da ee ml malodane blede; Uko 
bleknem kaj neumnega . . ." 

Na atopnlcah se je »pomnil, da pušča vse 
stvari kar Um v tapetni luknji. — "In če bi 
se vršila v moji odeotnuntl hišna preiskava*" 
— se je spomnil In obstal, A naenkrat ae ga 
je polastil Uk obup In takšen — ako se sme 
tako reči cinizem pogube, da je zamahnil z 
roko In šel dalje. 

"Da bi ae vaaj kmalu končalo!.. 
Vročina na ulici Je bila toptt neznosna; 

da bi bila padla vaaj kapljica dežja vse U dni! 
fcopet t lati prah, opek« in «>met. top* amrad 
Iz prodajalnlc In krčem, isti pijanci In isti 
»aspani Itvoščkl, Solnce mu J« jacao posijalo 
v oči, da so gs zabolele m se mu Je zmotilo V 
glavi — občutek, ki navadno navda mriličnega 

človeka, če mahoma stopi na ulico v jasni Aoln-
čnl dan. 

Doepevši do ogaU včerajšnje ulice, se je 
z mučnim nemirom ozrl vanjo, na tisto hišo, — 
a Ukoj je obrnil oči proč. 

"Ako me vprašajo, Jim morebiti še po-
vem," . . . si je mislil, ko se je bližal uradu. 

Urad je bil četrt ure daleč od njegovega 
sUnovanja. Sele nedavno se je bil preselil v 
nov kraj, v četrto nadstropje nove hiše. Na 
eUrem uradu Jc bil Razkolnikov nekoč, a že 
'davno in le mimogrede. Ko je stopil skozi 
hišna vraU, je zagledal na desni stopnice, po 
katerih jc prihaajl moški a knjigo v rokah. "To 
ja menda kak hišnik in potemUkem jc tukaj 
tudi pisarna," al j c mislil Razkolnikov in se 
obrnil na alepo srečo navzgor. Vprašati ni ma-
ral nikogar in ničcaar. 

"Sel bi noUr, padci na kolena in povedsl 
vse . . .", jc rekel sam pri sebi, ko je prihajal 
v četrto nadstropja. • 

Stopnice so bile ozko, strme in vse v po-
mijah. Kuhinje vseh sUnovanj vseh štirih 
nadstropij so se odpirale na U stopnice in so 
bile odprte skoro ves dan. Zato je vladala 
strašna sopariea. Gor in dol so prihajali in 
odhajali hišniki s knjigami. pod pasduho, 
uradni sluge hi ljudi obojega spola. VraU v 
uradne proetorc BQ bils ns stežaj odprU. Vsto-
pil jc In obeUl v predsobi. Tam je sUlo in 
čakalo vse polno preproetih ljudi. Tudi tu je 
bila neznosns m e r i c a in poleg tega jc zoprno 
silil v nos vonj sveže barve na novopopleeka-
nlh sUnah, kl ao dišale po skvarjenem firne-
žu. Čakal je nekaj časa, nato pa jc sklenil 
iti naprej v naslednjo sobo. Vse sobe so bile 
majhne In niske. Strašna nestrpnost ga jc 
vlekla vedno dalje in dalje. Nikdo ga ni za-
pazil. V drugi aobi so sedeli In pisali nekaki 
pisarji, čudni ljudje, le malo bolje oblečeni od 
njega. Nagovoril je enega izmed njih. 

"Kaj hočeš?" 
Pokazal jc uradno pozivnlco. 
"Ali sU dijak?" je vprašal U, ko je pogle-

dal pozivnlco. 
"Da, bivši dijak." 
Pisar ga Je pogledal, a brez vsake rado-

vednoeti. Bil jc kuštrav človek s nepremič-
nim izrazom lice. 

"Od tega ne Izvem ničesar; nJemu je vse-
eno," si je mislil Razkolnikov. 

"PojdlU tjale, k Ujniku," je rekel pisar 
in pokazal s prstom v najzadnjo sobo. 

Stopil je v tisto sobo, četrto od vhoda , 
bils je precej tesna in polna ljudi, nekoliko 
lepše oblečenih, nego v prejšnjih sobah. Med 
prišlimi je bilo dvoje dam. Prva, v žalni oble-
ki in borno opravljena, je sedela za mizo na-
sproti Ujniku In piaala nekaj, kar jI je U na-
rekoval. Druga dama. jako polnega živoU in 
škrlatnordečih lic, ataaiU in zelo bogato oble-
čena. z zaponko na praih. ki je bila velika ka-
kor čajna akodelica, je sUla ob strani In ča-
kala. Razkolnikov je položil svojo poaivnico 
pred tajnika, kl jo Je površno pogledal, rekoč: 
"PočakajUt", In se neto zopet obrnil k dami 
v žalni obleki. 

Razkolnikov je zasopel svobodneje. — 
"Gotovo ni to, česar se bojim 1" Polagoma M 
mu je začel vračati pogum in trudil se je na 
vso moč, da bi osUl ravnodušen In pri savectl. 

"Vsaka neumnost, vsaka najmanjša ne-
previdnost me more izdati! Hm! — škoda, da 
tu ni vač zraka," Jc dodal — "soparno jc . . . 
V glavi ae ml vrti vedno bolj . . 

V vsej svoji notranjoati Jc čutiK strašen 
Skušal se je oprijeti če«arkoii in premišljati o 
Skulal se Je oprijeti česarkoli In premišljati o 
kaki čisto poetranaki stvari, kar pa ee mu ni-
kakor ni hotelo posrečiti. Vendar pa ga je 
tajnik jako zanimal in poizkušal je raabrati 
njegov obras. Bil j« jako mlad, dvaindvajset-
leten mož s čemerikavim In gibčnim licem, ki 
se je zdelo sUrejše, nego je bilo v reanici, mo-
demo in gizdavo oblečen, a prečo do tilnika, 
ratčeaan in pomaailjen. s mnogimi prsUnl na 
belih, s ščetko očiščenih prstih in s zlato veri-
žico na telovniku. Z nekim inoaemeem. ki le 
bil navzoč, je isprneovoril celo jako gladko par 
beeed francoski. 

(Dal)* 

poljubila. Kdaj me boš zopet 
posetil? Tvoja Serafina ne mo-
re živeti brez Tebe, moj zlati 
Jančer 

Bogomir Pilovec j c hoUl obo-
je pisem zalepiti in vreči v koša-
ro, a tedaj mu jc nenadoma ši-
nila v glavo hudobna mieel. 
"Kaj če bi T se je vprašal. 
"Ne I" j c dejal po kratkem preu-
darku. "Cemu bi se mešal v tuje 
poele? Kaj so mi mar gospodič-
na Serafina, njen lahkoverni 
ženin in kratkovidni ljubimec? 
Ce sU tako neumna, dobro!" je 
pomialil in kakor v snu dodal 
pregovor: "Proti neumnosti se 
še bogovi zaman borijo." 

Toda izkušnjava, ki ga j c biU 
prijela, ga ni hoUla izpustiti. 
"To j c grdobijaT ca je razburil. 
"Podlo varsnje jc. Profesor je 
pošten človek; samo za svojo 
znanost živi in za njo. Trudi se 
in skrbi, da bi jI pripravil udob-
no in teplo gnezdeče, ona pa ga 
vara z drugim. In," j c pomislil 
dalje, "morebiti tudi poročnik 
ni napačen človek; morebiti j o 
tudi on ljubi? Zakaj bi se igra-
la s moškimi srci? Zakaj prav 
ona, SfcraflnsT se je razvnel in 
izkušnjeva je zmagala nad ugo-
vori vciti in službenih dolžno-
sti. 

Cenzor Bogomir Pilovec Jc 
vzel piemo, ki jc bilo namenje-
no profesorju, in ga vtaknil v 
zavoj a poročnikovim naslovom, 
ono drugo, poročniku napisano, 
je pa dal v ovoj za profesorja. 
Hudomušno se jc nasmehnil, za-
lepil pismi s cenzurno paaico in 
vrgel v poštno košaro. "Tako!" 
je zadovoljno dejal sam pri «e-
bi. "To bosU gledala ženin in 
ljubinec. . In Serafina, Serafi-
na . . . Zmotila se je sama," jc 
dodal, kakor da bi ee hoUl opra-
ti krivde, katere* se j c podza-
vestno zavedal. 

Cenzor Bogomir Pilovec je od 
tistega dne dalje akrbno iskal 
pisem gospodične Serafine, a is-
kal jih je zaman in vedel je, kaj 
in kako ae je zgodilo. Trikotnik 
je bil rufeit, stranice so bile lo-
čene druga od druge: goepodič-
oa Serafina jc bila izgubiU Že-
nina in ljubimca, profccor ja bil 
ob neveeto in poročnik jc ocUl 
brez ljubice. Kqfco in zakaj se 
j c to zgodilo, pa jc vedel samo 
on—cenzor iBogomir Pilovec 

I ' • ' i M I I I » I 

Poveljnik valUh gasilcev: 
"Halo, gospodar, hitro tri Štefa-
ne piva na mizo. Mudi se nsm: 
gremo gasit v sosedno selo!" 

• o o 

Gospa: "V službo bi vas vzela, 
če znaU snežiti tudi bicikel." — 
Slufkinja: "Temu poslu nisem 
vajena. Lahko p^ vam povem 
naslov, kjer čistijo moje kolo." 

Junak. 
Oče (po potresu); "Janko si 

se jako tresel." — Sin: "Nekoli-
ko že, ampak zemlja se šeJbolj." 

• o 
Brihtna gUva. 

Prvislav: "Moj sin ves gori za 
glasba Celo knjižico pertiture 
vem zna takoj na pamet, ako jo 
je vsaj enkrat slišsl." 

Zadnjikar: "Moj Cvetko &a 
zna vzo hranilno knjižico na iz-
uatr /". H 

t • • 

Na društveni seji. 
"Predlagan, da naše društvo 

pokoplje na svoje stroške pokoj-
no gospo našega predsednika." 
Glas iz opozicije: "Odločno ugo-
varjam, da bi mi prevzeli Uk-
šne stroške. Seveda, če bi šlo za 
vas ssmega," se obrne govornik 
proti predsedniku, "bi mi vsi z 
veseljem glasovali zs predlog!" 

• o o 
Mladi dobrotvor. 

"Kaj si storil z dinarjem, kl 
si ga dobil snoči?" "SUri ženici 
sem ga nesel." — ' T o je lepo, 
dečko moj. Kateri ženski pa si 
ga dal?" — "Onile tam pri mo-
stu, ki čokolado prodaja." 

O O O 
V posredovalnici zakonov. 

"No toliko sem že slišal o pri-
dnosti in imetku svoje bodoče, 
zdaj pa mi izvoliU pokazati še 
nje sliko." — "Samo še trenu 
Uk, prosim, da poprej izpijeU 
čašico izbornega ruma." 
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IZVRSTNA PRILIKA 
Žena, vsa nearečna, ker ce mož 

obilo bavi z umstvenim delom, a 
premalo z njo: "Da mi jc biti 
knjiga! Potom bi me večkrat je-
mal v roke." "Ce naj bi bilo ta-
ko," doeUvi soprog, "potom bi 
si želel pratUto, da bi bila vsako 
leto druga!" 

0 0 0 " 
Zamenjava. 

Odvetnik, ki se mu mudi na 
celo h komisiji: "Izvošček, koli-
ko zehUvato?" "Dvesto dinar-
jev!" "Kaj, to je vendar preveč. 
Sedite vi na tale prostor, pa vas 
jaz za 100 dinarjev popeljem do 
tja." 

0 0 0 
Pri Ispltu. 

"Tak davi si biU pri izkušnji 
is igranja na kUvir? Kdo pa U 
je izpraševal?" — "Ne vem, ka-
ko se piše gospod, ampak od sile 
pobožen mora biti." — "Kako 
pa to veš F' — "Vee čas, ko sem 
igrala, si je z dlanmi pokrival če-
lo in vzdihoval: Moj fiSg!" 

• • • 
Nepričakovan odgovor. 

Mati podnajemniku: "Poljubili 
ste mojo hčer. Kaj mialite sto-
riti?" 

Podnajemnik: "Nikoli več je 
ne poljubiti." 

PrceveU vsak daa aa cae late ia 

Člani in Sanice & N. P. J. 
Sedaj lahke deblU 

MmMm 
AMERIŠKI SLOVENCI, 

• pcAljeU brss odbitka evete $4*30* 
AH pa t * knjige: SLOV^ANGLKfiKA 

SLOVNICA, vredna 1240, ZAKON BI00E-
NEZJJR vredna $1.10, In PATER MALA VEN 
TUBA V KABARETU, vredae $1.50, 

la dneva* PrceveU aa 
BA V KAB 
*K8Ž;|6.00 1 

< i • • « ? : . 
Te veljs aa 0eaa S.N.PJ. sa vne 

In aeve naročnika. Ne Oanl pla-
čajo $7.50. 

ttiOki 
leU dnevnik Prceveta la 

knjig, a, pr. JIMMT HIGGINS, ZA-
KON BIOGENEZUE, aH pa ZAJEDALCE la HRB-
TENICO la INFORMATOR ako nam pošljeU evete 
i m Nečlani pefljeje $4.50.. Ali pa sa $2.90 pol IcU 
HM PrceveU la knjiga JIMMT HIGGINS. NcBnal 
H M 

Te vee valja za etare tn aeve naročnike. Veak mora 
podati celo cvete brez odbitka. Denar in naročila 
pciljHe aa upravništvo na naslov: 
PR08VETA, 2657 Se. Lawndsle A ve., Chicago, 
PoAfljam $. • HM.. 

— 

ID. 

Vi se lahko zane-
sete na kakovost 
cigarete, ki je še 
vedno najvecj*i 
uspeh v zgodovini 

C I G A R E T T E S 
ZAKAJ SO CAMELS BOLJŠE CIGARETE 

Camols vsebujejo najbolj i*bran tobak, kar ga 
rmsto . . . ki ja bil strokovnjaiko mtian aa 6res-
primoron okus in ieraarffoct. 

Imajo dobrodoilo roklotl in mdobo, kakorine ne 
dobite t ^LnAf^i 

Kadit* jik, kol korkrat jih kotam, CamaU nikdar 
ne utrudijo iruega ttfrarif * 

Nikdar ni dovoljono, da bi m kakovost CamaU 

/ t 
vodstvo aa vsa 

aadobiti in 
ae lata kot jo to 

storila CamaL 
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